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Device Binding / Powiązanie urządzenia Start Recording / Rozpocznij nagrywanie
Select Recording Mode / Wybierz tryb nagrywania

Ambient Recording Mode / Tryb nagrywania otoczenia
Toggle the [Recording Mode Switch Button] to the position shown.
Przełącz [przycisk zmiany trybu nagrywania] do pokazanej
pozycji.

Scan the QR Code to View the
Product Specifications

QRコードをスキャンして製品の仕様を確認

してください。

扫码获取产品的规格参数

Scan the QR Code to Visit the BOYA oicial Website for the
Latest After-sales Warranty Information
QRコードをスキャンしてBOYA公式サイトで

最新のアフターサービス保証情報を確認してください

扫码浏览 BOYA 官网以了解最新的售后保修信息

Status Indicator / Wskaźnik św ietlny

Light off/Wyłączony (brak światła) Power off/Wyłączanie urządzenia

Solid purple/Stałe światło fioletowe Charging/Ładowanie

Solid green/Stałe światło zielone Fully charged/Ładowanie zakończone

Blinking green/Migające światło zielone
USB drive mode
Tryb pamięci USB

Solid Red/Stałe światło czerwone Recording/Nagrywanie

Blinks red and white alternately
Naprzemienne miganie czerwono-

białe

Firmware updating
Aktualizacja oprogramowania
układowego

Blinking yellow/Migające światło żółte
Wi-Fi connecting/
Łączenie z Wi-Fi

Soild yellow/Stałe światło żółte
Wi-Fi file transferring
/Przesyłanie plików przez Wi-Fi

Blinking blue/Migające światło niebieskie
Bluetooth pairing/Parowanie
Bluetooth

Solid blue/Stałe światło niebieskie
Bluetooth paired
Słuchawki Bluetooth sparowane

Headset Recording Mode / Tryb nagrywania ze słuchawkami

After toggling the [Recording Mode Switch Button] to the position
shown, connect the device to a computer or phone via a USB
cable, and pair the device with a Bluetooth headset using the
BOYA Notra APP.
Po przełączeniu [przycisku zmiany trybu nagrywania] do pokazanej
pozycji podłącz urządzenie do komputera lub telefonu za pomocą
kabla USB, a następnie sparuj urządzenie ze słuchawkami Bluetooth
przy użyciu aplikacji BOYA Notra APP.

Call Recording Mode / Tryb nagrywania rozmów
Toggle the [Recording Mode Switch Button] to the position shown,
and attach the device to the back of your phone.
Przełącz [przycisk zmiany trybu nagrywania] do pokazanej pozycji i
przymocuj urządzenie do tylnej części telefonu

1
Scan the QR code below to download the BOYA Notra APP and
complete registration.
Zeskanuj poniższy kod QR, aby pobrać aplikację BOYA Notra APP i
zakończyć rejestrację.

BOYA Notra

3
Open the BOYA Notra APP and follow the instructions to pair
the device.
Otwórz aplikację BOYA Notra APP i postępuj zgodnie z instrukcjami, aby
sparować urządzenie.

2
Press and hold the Record button to turn on the device.
Please fully charge the device before first use.
Naciśnij i przytrzymaj przycisk nagrywania, aby włączyć urządzenie.
Przed pierwszym użyciem należy w pełni naładować urządzenie.



Start Recording / Rozpocznij nagrywanie
During recording, long-press the Record button until the device
vibrates once.
Podczas nagrywania naciśnij i przytrzymaj przycisk
nagrywania, aż urządzenie zawibruje jeden raz.

Stop Recording / Zatrzymaj nagrywanie
During recording, long-press the Record button until the device
vibrates twice.
Podczas nagrywania naciśnij i przytrzymaj przycisk
nagrywania, aż urządzenie zawibruje dwa razy.

Highlight / Oznaczanie
During recording, short-press the Record button to highlight a
specific moment.
Podczas nagrywania krótkie naciśnięcie przycisku nagrywania
pozwala oznaczyć wybrany moment.

Transfer Files / Przesyłanie plików

After recording, open the BOYA Notra APP and connect to the
device; files will automatically transfer from the device to your
phone. Bluetooth is the default transfer method, or you can
select Fast Transfer. When Fast Transfer is enabled, files will
transfer via Wi-Fi.
Once the transfer is complete, Wi-Fi turns off automatically,

and the device reverts to Bluetooth connection mode.
Po zakończeniu nagrywania otwórz aplikację BOYA Notra APP i połącz
się z urządzeniem; pliki zostaną automatycznie przesłane z urządzenia
do telefonu.
Domyślną metodą przesyłania jest Bluetooth, lub możesz wybrać
szybki transfer. Po włączeniu szybkiego transferu pliki będą przesyłane
przez Wi-Fi.
Po zakończeniu przesyłania Wi-Fi wyłączy się automatycznie, a
urządzenie powróci do trybu połączenia Bluetooth.

Specifications / Specyfikacja
Recording Mode / Tryby
nagrywania

Ambient / Phone Call /
Bluetooth
Otoczenie / Rozmowy
telefoniczne / Bluetooth

Supported AI Models
/Obsługiwane modele AI

ChatGPT, Claude, Gemini,
Grok 64

Storage /Pamięć 64GB Local + Unlimited
Cloud/64 GB lokalnie +
nieograniczona chmura

File Transfer / Przesyłanie
plików

Bluetooth, Wi-Fi, USB-
C/Bluetooth, Wi-Fi, USB-C

Microphones / Mikrofony 2 MEMS + 1 VPU

Pickup Range /Zasięg
zbierania dźwięku

10 m

Noise Cancellation
/Redukcja szumów

YES (AI-powered, up to -30
dB )/TAK (oparta na AI, do -30
dB)

App and Web Acces
/Dostęp przez aplikację i
stronę internetową

YES/TAK

Text Editing /Edycja tekstu YES/TAK

Audio Import /Import audio YES/TAK

Magnetic
Attachment/Mocowanie
magnetyczne

Yes (MagSafe-compatible)/Tak
(kompatybilne z MagSafe)

Export File Formats /
Formaty eksportu plików

MP3, WAV, TXT, DOCX, PDF,
Markdown, JPEG

Battery Life /Czas pracy
baterii

Up to 24 hours recording/do
24 godzin nagrywania, do 365
dni w trybie czuwania 365 days
standby

Charging /Ładowanie USB-C (full charge in 2
hours)/USB-C (pełne
naładowanie w 2 godziny)

Dimensions / Wymiary 63 × 63 × 6.8 mm

Weight /Waga 45g

ENGLISH
Start Recording, long-press the Record button until the device

vibrates once.
Stop Recording, long-press the Record button until the device vibrates
twice.
During recording, short-press the Record button to highlight a specific
moment.
Note: Please download the BOYA Notra APP and bind the device
before first use.

简体中文

开始录音，长按录音按键直至设备震动1次
结束录音，长按录音按键直至设备震动2次
录音过程中，短按录音键可标记重要时刻

注意：首次使用请先下载 BOYA Notra APP并绑定设备

Polish
Rozpocznij nagrywanie
naciśnij i przytrzymaj przycisk nagrywania, aż urządzenie
zawibruje jeden raz, aby zakończyć nagrywanie; naciśnij i
przytrzymaj przycisk nagrywania, aż urządzenie zawibruje dwa
razy, aby rozpocząć nagrywanie. Podczas nagrywania krótkie
naciśnięcie przycisku nagrywania pozwala oznaczyć ważny
moment.

Uwaga: przy pierwszym użyciu należy najpierw pobrać aplikację
BOYA Notra APP i sparować urządzenie.ESPAÑOL

Iniciar grabación: mantén presionado el botón de Grabación
hasta que el dispositivo vibre una vez.
Detener grabación: mantén presionado el botón de Grabación
hasta que el dispositivo vibre dos veces.
Durante la grabación: pulsa brevemente el botón de
Grabación para resaltar un momento específico.
Nota: Antes del primer uso, descarga la aplicación BOYA
Notra y vincula el dispositivo.
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